


               

1) Comunicar els resultats de les seues experiències pedagògiques (cursos, seminaris, 

etc.)

�

cada una organitze i intercanviar les publicacions i documents resultants d'estes activitats.

3) Afavorir, dins dels reglaments propis de cada país, la participació del personal 

docent de l'altra institució en cursets, col�loquis, seminaris o congressos organitzats segons el 

que preveuen els programes anuals de col�laboració.

4) Recolzar, dins de les seues possibilitats, els intercanvis de professors durant un cert 

temps, ja siga amb fins docents o d'investigació, amb l'acord previ dels departaments respectius.

5) Rebre estudiants de l'altra institució, sempre que estos complisquen amb els 

requisits vigents en la que els rep, i en les condicions que oportunament  s'establisquen. Pel que 

fa a l’assegurança mèdica, els estudiants se sotmetran als reglaments en vigor en la institució 

que els reba.

6) Els programes concrets de cooperació així com les accions per a l'intercanvi 

d'estudiants requeriran la firma d'un conveni específic que inclourà, almenys, el nombre de 

places d'intercanvi, la duració, les titulacions oferides i qualsevol altra informació que es 

considere oportuna. Estos convenis específics s’incorporaran com a annex al present conveni.

TERCERA.

Els programes concrets de cooperació s'elaboraran anualment i s'incorporaran com 

a annex al present conveni.

QUARTA.

Ambdues institucions procuraran reservar en el seu pressupost els mitjans 

necessaris per a l'aplicació del present acord i obtindre les subvencions complementàries 

necessàries.

CINQUENA.

Cada institució anomenarà un representant per a definir i organitzar els programes 

de cooperació entre ambdues institucions.

Com a representant de la Universidade de Santa Maria, al Professor Paulo Bayard 

Dias Gonçalves, de la Secretaria de Apoio Internacional, i com a representant de la Universitat 





                
 

en les activitats conformades en els programes de cooperació que són objecte del present 

conveni. 

 La informació relativa a les parts, serà tractada amb l'única fi d'executar el present 

conveni. Així mateix, les parts garanteixen complir amb el deure d'informació respecte dels 

participants en els programes de cooperació interuniversitària en els camps de l'ensenyament 

i de la investigació en els tres cicles de l'ensenyament superior, possibilitant l'exercici dels drets 

de: accés, rectificació, cancel�lació/supressió, oposició, limitació i portabilitat, davant la part que 

corresponga a través de comunicació per escrit al domicili social que conste en l'encapçalament 

del present document, o per correu electrònic (lopd@uv.es/ correu corresponent de l'altra 

universitat) aportant fotocòpia del seu document nacional d´identitat o document equivalent i 

identificant el dret que se sol�licita. 

 Així mateix, la Universitat de València té habilitada l'adreça lopd@uv.es per a qualsevol 

informació, suggeriment, petició d'exercici de drets i resolució amistosa de controvèrsies en 

matèria de protecció de dades de caràcter personal, sense perjudici del dret a presentar una 

reclamació davant l'autoritat de control competent. 

 

CLÀUSULA DE TRANSPARÈNCIA. 

              En compliment de la Llei 1/2022, de 13 d’abril, de la Generalitat, de Transparència i 

Bon Govern de la Comunitat Valenciana, la Universitat de València procedirà a publicar en el 

seu portal de transparència la informació següent: el present conveni, així com el seu text 

íntegre, la subvenció i/o ajuda vinculada a aquest conveni, cas d'haver-les, amb indicació del 

seu import, objectiu o finalitat, i les persones o entitats beneficiàries. 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 






